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1. Competencias especificas y criterios de evaluacién asociados a ellas.

Criterios de evaluacion

1. Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles mas
relevantes de textos expresados de
forma clara y en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables y haciendo
uso de estrategias como la inferencia
de significados, para responder a
necesidades comunicativas concretas.

1.1. Interpretar y analizar el sentido global y Ia
informacion especifica y explicita de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a
la experiencia del alumnado, propios de los ambitos de las
relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de
comunicacion y de la ficcidn, expresados de forma claray en
la lengua estandar a través de diversos soportes. ( COMP.
ESCRITA Y ORAL)

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas adecuados en
situaciones comunicativas cotidianas para comprender el
sentido general, la informacidon esencial y los detalles
mas relevantes de los textos; interpretar elementos no

verbales; y buscar y seleccionar informacion. (COMP.
ESCRITA Y ORAL)
2. Producir textos originales, de|2.1. Expresar oralmente textos breves, sencillos,

extensién media, sencillos y con una
organizacién clara, usando estrategias
tales como la planificacion, la
compensacion o la autorreparacion,
para expresar de forma creativa,
adecuada y coherente mensajes
relevantes y responder a propdsitos
comunicativos concretos.

estructurados, comprensibles y adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas concretos, en diferentes soportes,
utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales,
asi como estrategias de planificacion y control de la
produccion. ( EXPRESION ORAL)

2.2. Organizar y redactar textos breves y comprensibles,
con aceptable claridad, coherencia, cohesion y adecuacion a
la situacion comunicativa propuesta, siguiendo pautas
establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales,
sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el
alumnado y préximos a su experiencia. ( EXPRESION
ESCRITA)

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para planificar, producir y
revisar textos comprensibles, coherentes y adecuados a
las intenciones comunicativas, a las caracteristicas
contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la
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tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en
cuenta las personas a quienes va dirigido el texto.

( EXPRESION ORAL) ( EXPRESION ESCRITA)

3. Interactuar con otras personas, con

creciente autonomia, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analégicos y

digitales, para responder a propdsitos
comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia
personal y proximos a la experiencia del alumnado, a través
de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticién, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y
mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motiv’aciones de los
interlocutores e interlocutoras. ( EXPRESION ORAL)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacién; tomar y ceder la
palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.

4. Mediar en situaciones cotidianas
entre distintas lenguas, usando
estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes, para transmitir
informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
breves y sencillas en situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y empatia por interlocutores
e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por
participar en la solucion de problemas de
intercomprension y de entendimiento en el entorno
préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes. (
EXPRESION ORAL)

4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a
crear puentes y faciliten la comprensién y produccion de
informacion y la comunicacién, adecuadas a las
intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos
o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.(
EXPRESION ORAL)
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5. Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre distintas
lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando
conciencia de las estrategias vy
conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades
comunicativas concretas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente autébnoma sobre su funcionamiento. (
PROCESO DE APRENDIZAJE))

5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la
lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de
soportes analdégicos y digitales. ( PROCESO DE
APRENDIZAJE )

5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos, los
progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
extranjera, seleccionando de forma guiada las estrategias
mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en
el aprendizaje, realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos vy
compartiéndolos. ( PROCESO DE APRENDIZAJE )

6. Valorar criticamente y adecuarse a

la diversidad linguistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y

compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas,
para actuar de forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales.

6.1. Actuar de forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre
las diferentes lenguas y culturas y rechazando cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos. ( PROCESO DE APRENDIZAJE )

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingiiistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla la
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de
enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir
elementos culturales y linguisticos que fomenten la
sostenibilidad y la democracia. ( PROCESO DE
APRENDIZAJE )

6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y
apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos vy
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.(
PROCESO DE APRENDIZAJE )
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2. Concrecién, agrupamiento secuenciaciéon de los saberes basicos de los
criterios de evaluacién en unidades didacticas

UNITE O

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Concrecion en la unidad

1.1. Interpretar vy
analizar el sentido
global y la informacién
especifica y explicita de
textos orales, escritos y
multimodales breves y
sencillos sobre temas

frecuentes y
cotidianos, de
relevancia personal y
préximos a la
experiencia del
alumnado, propios de
los dambitos de las
relaciones

interpersonales, del
aprendizaje, de los
medios de

comunicacion y de la
ficcion, expresados de
forma clara y en la

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y
géneros discursivos
basicos en la
comprension, produccion
y coproduccién de textos
orales, escritos v
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

Visionado de:

-Presentacion de la profesora de personajes francéfonos
célebres a nivel mundial. ( Evaluacion inicial)

- Video sobre los lugares mas visitados de Francia.

Audicion de:

- vocabulario sobre material escolar

- instrucciones de clase

- una cancion sobre el abecedario

- nombres franceses y como se deletrean
- los colores

comprender el sentido
general, la informacion
esencial y los detalles
mas relevantes de los
textos; interpretar
elementos no verbales;
y buscar y seleccionar
informacion.

lengua estdndar a
través de  diversos
soportes.
1.2. Seleccionar, | A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:
organizar y aplicar de . - - Familiarizarse con los sonidos en francés.
. - Estrategias bdsicas para . . ., -
forma  guiada las e ., - Practicar la capacidad de concentracidn auditiva.
. la planificacién, ejecucion, . ., . .
estrategias y - - Practicar la comprension oral de instrucciones, palabras
o .. | control y reparacién de la
conocimientos mas . comunes y letras del alfabeto.
comprension, la
adecuados en L
. . produccion y la X ., .
situaciones . Estrategias de comprension escrita:
. coproduccién de textos . . .
comunicativas . - Comprender palabras aisladas e instrucciones con la ayuda
. orales, escritos y .
cotidianas para de las imagenes.

multimodales.
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2.1. Expresar | A. Comunicacion Expresion de:
oralmente textos . L - Preguntas y respuesta basicas para identificar a alguien.

. - Funciones comunicativas . )
breves, sencillos, . . - vocabulario sobre material escolar

basicas adecuadas al ., .
estructurados, L. - una cancion sobre el abecedario
. ambito y al contexto.

comprensibles y - los colores
adecuados a  la |-  patrones  sonoros,
situacién comunicativa | acentuales, ritmicos y de | Funciones comunicativas:
sobre asuntos | entonacién  bdsicos, y | - Comprension de informacion
cotidianos Y | significados e intenciones | - Deletrear palabras
frecuentes, de | comunicativas generales
relevancia para el | 3sociadas a dichos | Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion:
alumnado, con el fin de | patrones. - La pronunciacion de las letras del abecedario.

describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en
diferentes soportes,
utilizando de forma
guiada recursos
verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificaciéon y control
de la produccion.

2.2. Organizar y | A. Comunicacién Léxico:
redactar textos breves - Los objetos del aula
. - Modelos contextuales y .
y comprensibles, con , . . - El abecedario
. géneros discursivos

aceptable claridad, . - Los colores

. . basicos en la
coherencia, cohesion y comprensiéon, produccion i
adecuacion a Ia , - Los dias de la semana.

y coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

situacion comunicativa
propuesta, siguiendo
pautas establecidas, a
través de herramientas
analdgicas y digitales,
sobre asuntos | - Unidades linglisticas
cotidianos y frecuentes | basicas y  significados

de relevancia para el | asociados a dichas
alumnado y préximos a | ynidades.

su experiencia.
- Léxico de uso comun y

de interés para el
alumnado relativo a
identificacion  personal,
relaciones

interpersonales, lugares y
entornos cercanos, ocio y
tiempo libre, vida
cotidiana, salud %
actividad fisica, vivienda y
hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la
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informacién y la
comunicacion.

- Convenciones
ortograficas  basicas vy
significados e intenciones
comunicativas asociados a
los formatos, patrones vy
elementos graficos.

2.3. Seleccionar, | A. Comunicacion Estrategias de produccién oral:

organizar y aplicar de . - - Practicar la pronunciacion de las letras del abecedario.
- Estrategias bdsicas para

forma guiada e L, - Expresar los enunciados cuidando la pronunciacién y
. la planificacidn, ejecucion, .,
conocimientos y - entonacion.
. control y reparacién de la . . . .
estrategias para comprensién la | Reproducir interacciones simples a partir de un modelo.
planificar, producir vy . - Comunicarse en la lengua de aprendizaje.
. produccion y la
revisar textos L.
. coproduccion de textos
comprensibles, .
orales, escritos y
coherentes y .
multimodales.
adecuados a las
intenciones

comunicativas, a las
caracteristicas

contextuales y a Ia
tipologia textual,
usando con ayuda los
recursos  fisicos o
digitales mas
adecuados en funcidn
de la tarea y las
necesidades de cada
momento, teniendo en
cuenta las personas a
quienes va dirigido el

texto.
3.1. Planificar y | A. Comunicacion - Participacion en un juego por parejas para practicar el
participar en abecedario

- Autoconfianza. El error
como instrumento de
mejora y propuesta de

situaciones interactivas
breves y sencillas sobre
temas cotidianos, de

relevancia personal y reparacion.
préximos a la
experiencia del
alumnado, a través de
diversos soportes,
apoyandose en

recursos tales como la
repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando
empatia y respeto por
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la cortesia lingtistica y
la etiqueta digital, asi

como por las
diferentes
necesidades, ideas,

inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de
forma guiada y en
entornos préximos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
y terminar la
comunicacion; tomar y
ceder la palabra; y
solicitar 'y formular
aclaraciones y
explicaciones.

A. Comunicacion

- Convenciones y
estrategias

conversacionales basicas,
en formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacién, tomar vy
ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones v
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir, colaborar,
debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves partiendo de un
esquema de comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de aprendizaje en el aula.

4.1. Inferir y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves
y sencillas en
situaciones en las que
atender a la diversidad,

mostrando respeto vy
empatia por
interlocutores e

interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e
interés por participar
en la solucién de
problemas de
intercomprension y de
entendimiento en el

entorno proximo,
apoyandose en
diversos recursos vy
soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos,
destrezas y actitudes que
permitan detectar vy
colaborar en actividades
de mediacion en
situaciones cotidianas
sencillas.

Mediacién de textos:

- Colaboracion con los compafiieros para facilitar la
comprensidn y el acceso al significado.

- Llevar a cabo actividades de conceptualizacion de la
gramatica.

- Elaboracién de un listado de vocabulario.

4.2. Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes
y faciliten la
comprensién y

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas
para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa

Transmision de informacion especifica.

Creacién de un espacio multicultural.

Facilitar la cooperacion en las interacciones con los
compafieros.

Pg. 8 de 56
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produccion de
informacion y la
comunicacion,
adecuadas a las

intenciones

comunicativas, usando
recursos 'y apoyos
fisicos o digitales en
funcién de las
necesidades de cada
momento.

basica y concreta de
forma comprensible, a
pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linglistico propio.

estrategias de mejora

de la capacidad de
comunicar y de
aprender la lengua

extranjera con apoyo
de otros participantes
y de soportes
analdgicos y digitales.

y digitales basicas para la
comprension, produccion
y  coproduccién  oral,
escrita y multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas
para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa
basica y concreta de
forma comprensible, a
pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas

5.1. Comparar vy | B. Plurilingiiismo Comparacidén de estructuras linglisticas entre la lengua
contrastar las . - maternay la lengua de estudio .
. - Estrategias bdsicas para
semejanzas vy . . .
. . identificar, organizar,
diferencias entre
. retener, recuperar y
distintas lenguas - .
. utilizar creativamente
reflexionando de . s
unidades linguisticas
manera L. . .
. (Iéxico, morfosintaxis,
progresivamente
, patrones sonoros, etc.) a
autéonoma sobre su . -
. . partir de la comparacién
funcionamiento.
de las lenguas vy
variedades que
conforman el repertorio
linglistico personal.
- Comparacion  basica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.
5.2. Utilizar y | A. Comunicacion Uso de las herramientas digitales:
diferenciar los . . - Presentacion de la profesora de personajes francéfonos
L - Herramientas analdgicas | |, . .
conocimientos y célebres a nivel mundial.

Desarrollo de una estrategia de estudio: recordar
vocabulario y gramatica para completar actividades.

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de aprendizaje (Libro del alumno, Cuaderno de actividades,
material digital).
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lenguas del repertorio
linguistico propio.

5.3. Identificar vy
registrar, siguiendo
modelos, los progresos

y dificultades de
aprendizaje de la
lengua extranjera,
seleccionando de
forma  guiada las
estrategias mas

eficaces para superar

esas dificultades vy
progresar en el
aprendizaje, realizando
actividades de
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el

Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en

un diario de
aprendizaje, haciendo
esos  progresos vy

dificultades explicitos y
compartiéndolos.

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error
como instrumento de
mejora y propuesta de
reparacion.

Toma de conciencia sobre sus conocimientos al comenzar
el curso:
- Test de diagndstico

6.1. Actuar de forma
empdtica y respetuosa
en situaciones
interculturales

construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas y
rechazando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera
como medio de
comunicacion

interpersonal e
internacional, como

fuente de informacion, y
como herramienta para el
enriquecimiento personal.

-Personajes francéfonos célebres a nivel mundial.

-Expresiones para comunicar en clase en Francés

propia de paises donde
se habla Ila lengua

relativos a la vida
cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones

en contextos | - Interés e iniciativa en la
comunicativos realizacion de
cotidianos. intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.
6.2. Aceptar y | C. Interculturalidad Aspectos socioculturales:
adecuarse a la . - Descubrir Francia y sus lugares mas turisticos.
. . S - Aspectos socioculturales
diversidad lingiistica, e e L .
- y sociolinglisticos basicos
cultural 'y artistica
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extranjera, interpersonales;

reconociéndola como | convenciones sociales
fuente de | basicas; lenguaje no
enriquecimiento verbal, cortesia lingistica

personal y mostrando | y etiqueta digital; cultura,
interés por compartir | costumbres vy valores
elementos culturales y | propios de paises donde

lingUisticos que | se habla la lengua
fomenten la | extranjera.
sostenibilidad la . . .
. ¥ - Estrategias basicas de
democracia. . -
deteccién y actuacion
ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no
verbal.
6.3. Aplicar, de forma | C. Interculturalidad Reflexién sobre la lengua y cultura de aprendizaje y
uiada estrategias . - comparacion con la suya.
& o g. - Estrategias bdsicas para P 4
para explicar y apreciar .
. . entender y apreciar la
la diversidad . . S
I diversidad linglistica,
lingliistica, cultural y -
e . cultural y artistica,
artistica, atendiendo a .
. atendiendo a valores
valores ecosociales y .
h: ecosociales y
democraticos y "
democraticos.
respetando los

principios de justicia,
equidad e igualdad.

UNITE 1: SALUT

Criterios de evaluacion Saberes basicos Concrecidn en la unidad
1.1.  Interpretar vy | A. Comunicacion Audicion de:
analizar el sentido - una conversacion sobre saludos presentaciones.

- Modelos contextuales y
géneros discursivos
basicos en la
comprensiéon, produccion
y coproduccién de textos
orales, escritos y

- un didlogo sobre presentaciones.
- El top 5 de los nombres de moda en Francia.

global y la informacién
especifica y explicita de
textos orales, escritos y
multimodales breves y
sencillos sobre temas

Visionado de:
- un videoblog sobre presentaciones

frecuentes y . - un video sobre saludos en diferentes momentos del dia.
o multimodales, breves y . .
cotidianos, de . . . - Sobre los lugares mas visitados de Francia.
. sencillos, literarios y no
relevancia personal vy | . .
o literarios.
préximos a la Lectura de:
experiencia del - listado de material de clase y de expresiones para
alumnado, propios de comunicar en clase.
los ambitos de las - Los mapas de Francia.
relaciones

interpersonales, del
aprendizaje, de los
medios de
comunicacion y de la
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ficcion, expresados de
forma clara y en la

organizar y aplicar de

forma  guiada las
estrategias y
conocimientos mas
adecuados en
situaciones
comunicativas
cotidianas para

comprender el sentido
general, la informacion
esencial y los detalles
mas relevantes de los
textos; interpretar
elementos no verbales;
y buscar y seleccionar
informacion.

lengua estdndar a

través de diversos

soportes.

1.2 Seleccionar, | A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:

- Estrategias basicas para
la planificacién, ejecucion,
control y reparacién de la

comprension, la
produccion y la
coproduccion de textos
orales, escritos y

multimodales.

- Practicar la comprensidn a través de dialogos cortos y de la
enumeracion.
- Practicar la concentracidn y la atencidn visual y auditiva.

Estrategias de comprension escrita:

- Entender un extracto de un blog, una encuesta, una
infografia con la ayuda de las imagenes.

- Comprender las preguntas y saber buscar la informacion en
los documentos.

- Leer y comprender globalmente los documentos escritos
préximos a lo oral.

2.1, Expresar
oralmente textos
breves, sencillos,
estructurados,

comprensibles v
adecuados a la
situacion comunicativa
sobre asuntos
cotidianos y
frecuentes, de
relevancia para el
alumnado, con el fin de
describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en
diferentes soportes,
utilizando de forma
guiada recursos

verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificacion y control
de la produccion.

A. Comunicacién

- Funciones comunicativas
basicas adecuadas al
ambito y al contexto.

- Patrones  sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion  bdasicos, vy
significados e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos
patrones.

Expresion de:
- el vocabulario y expresiones de la unidad

Funciones comunicativas:
- Saludos y despedidas
- Presentaciones (de uno mismo y de otra persona)

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién:
- La pronunciacién de Le / Les

- La ligison con le y les

— La question.

2.2. Organizar y
redactar textos breves
y comprensibles, con
aceptable claridad,
coherencia, cohesién y

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y
géneros discursivos
basicos en la
comprension, produccion

Redaccion de:
- un listado de objetos favoritos
- Un mensaje en un foro
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adecuacion a la
situacion comunicativa
propuesta, siguiendo
pautas establecidas, a
través de herramientas
analdgicas y digitales,
sobre asuntos
cotidianos y frecuentes
de relevancia para el
alumnado y préximos a
Su experiencia.

y coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades lingtisticas
basicas y significados
asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y

de interés para el
alumnado relativo a
identificacion personal,
relaciones

interpersonales, lugares y
entornos cercanos, ocio y
tiempo libre, vida
cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda y
hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la
informacion y la
comunicacion.

- Convenciones
ortograficas bdsicas vy
significados e intenciones
comunicativas asociados a
los formatos, patrones vy
elementos graficos.

Estructuras sintactico-discursivas:

- Los articulos indefinidos

- Los articulos definidos

- El plural de los sustantivos

- Qu’est-ce que c’est ? C’est / Ce sont

- Pronombres personales sujeto y el verbo étre.

Léxico:

- Personas

- Los nimeros del 0 al 10
- Objetos

- Momentos del dia.

Convenciones ortograficas:
- Relacién grafia-fonema de los sonidos [8] y [e].

2.3. Seleccionar,
organizar y aplicar de
forma guiada
conocimientos v
estrategias para
planificar, producir vy
revisar textos
comprensibles,
coherentes y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, a las
caracteristicas
contextuales y a la
tipologia textual,
usando con ayuda los
recursos  fisicos o
digitales mas

adecuados en funcién

A. Comunicacion

- Estrategias basicas para
la planificacidn, ejecucion,
control y reparacién de la

comprension, la
produccion y la
coproduccion de textos
orales, escritos %

multimodales.

Estrategias de produccion oral:

- Descubrir ciertas reglas para la transicion del lenguaje
escrito al oral (lectura en voz alta) y la liaison.

- Practicar la pronunciacion de los sonidos [8] y [e].

- Expresar los enunciados cuidando la pronunciacién y
entonacién.

- Practicar los didlogos, las preguntas y respuestas.

- Comunicarse en la lengua de aprendizaje.

Estrategias de produccion escrita:
- Seguir un modelo.
- Aplicar lo estudiado en la unidad.
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de Ila tarea y las
necesidades de cada
momento, teniendo en
cuenta las personas a
quienes va dirigido el
texto.

3.1. Planificar y
participar en
situaciones interactivas
breves y sencillas sobre
temas cotidianos, de
relevancia personal y
préximos a la
experiencia del
alumnado, a través de
diversos soportes,
apoyandose en
recursos tales como la
repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando
empatia y respeto por
la cortesia lingtistica y
la etiqueta digital, asi
como por las
diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error
como instrumento de
mejora y propuesta de
reparacion.

- Prctica de saludos

- Practica de la presentacion de objetos y personas a través
de un juego

- Presentacion de una persona

- Presentarse por grupos de 3 6 4 alumnos

- Participar en un juego diciendo nombres

- Completar la tarea de fin de leccion, presentandose y
presentando un objeto de clase

- Participar en un juego sobre el material escolar

3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de
forma guiada y en
entornos proéximos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
y terminar la
comunicacion; tomar y

ceder la palabra; y
solicitar 'y formular
aclaraciones v

explicaciones.

A. Comunicacion

- Convenciones y
estrategias

conversacionales basicas,
en formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacién, tomar vy
ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir, colaborar,
debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves partiendo de un
esquema de comunicacién sencillo.

- Uso de la lengua de aprendizaje en el aula.

4.1. Inferir y explicar
textos, conceptos vy
comunicaciones breves

A. Comunicacion

- Conocimientos,
destrezas y actitudes que

Mediacién de textos:
- Colaboracion con los compafieros para facilitar la
comprensién y el acceso al significado.
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y sencillas en
situaciones en las que
atender a la diversidad,
mostrando respeto vy
empatia por
interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e
interés por participar
en la solucién de
problemas de
intercomprension y de
entendimiento en el
prdximo,

entorno

apoyandose en
diversos recursos 'y
soportes.

permitan  detectar vy
colaborar en actividades
de mediacion en
situaciones cotidianas
sencillas.

- Llevar a cabo actividades de conceptualizacion de la
gramatica.
- Elaboracién de un listado de vocabulario.

Mediaciéon de conceptos:

Transmision de informacion, experimentacion de una
reaccion personal:

- presentarse y presentar un objeto.

Mediacion de la comunicacion:
- Trato de malentendidos en las actividades de reflexion
intercultural.

4.2. Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes

y faciliten la
comprensién y
produccion de
informacion y la
comunicacién,
adecuadas a las
intenciones

comunicativas, usando
recursos |y apoyos
fisicos o digitales en
funcién de las
necesidades de cada
momento.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias y técnicas
para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa
basica y concreta de
forma comprensible, a
pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linguistico propio.

Transmision de informacidn especifica.

Creacién de un espacio multicultural.

Facilitar la cooperacion en las interacciones con los
compafieros.

5.1. Comparar y
contrastar las
semejanzas y
diferencias entre
distintas lenguas
reflexionando de
manera
progresivamente
auténoma sobre su
funcionamiento.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias basicas para

identificar, organizar,
retener, recuperar y
utilizar creativamente
unidades linguisticas
(Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion
de las lenguas vy
variedades que

conforman el repertorio
linguistico personal.

- Comparacién  basica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua

Comparacidn de reglas y elementos lingtiisticos aprendidos
en la unidad con otras lenguas conocidas por el alumnado:
- Saludos en diferentes idiomas.
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extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

5.2. Utilizar y | A. Comunicacion Uso de las herramientas digitales:

diferenciar los . - - Actividades interactivas en la pagina web del método.
L - Herramientas analdgicas . . . .

conocimientos v - Video alternativo a los documentos escritos o audios.

. . digitales basicas para la , . . , .
estrategias de mejora v dle ., P -, - Video de la seccidn Culture et Citoyenneté : un jour une
. comprensién, produccién
de la capacidad de actu.

. y  coproduccién  oral,
comunicar y de . .
escrita y multimodal.
aprender la lengua

extranjera con apoyo
de otros participantes

Desarrollo de una estrategia de estudio: recordar

S . vocabulario y gramatica para completar actividades.
B. Plurilingiiismo ve P P

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias

y de soportes | - Estrategias y técnicas arer e
analégicos y digitales para responder de aprendizaje (Libro del alumno, Cuaderno de actividades,
eficazmente a una material digital).

necesidad comunicativa
basica y concreta de
forma comprensible, a
pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linglistico propio.

5.3. Identificar  y | A. Comunicacion Repaso del contenido de la unidad a través de:
registrar, siguiendo - mapa conceptual

- Autoconfianza. El error -
modelos, los progresos - tablas de gramatica

como instrumento  de

y dificultades de . - conjugacion de los verbos
aprendizaje de la mejora . ’y propuesta  de
. reparacion. L - ,
lengua extranjera, Toma de conciencia sobre su aprendizaje a través de:
seleccionando de - Evaluacién
forma  guiada las - Auto-evaluacién
estrategias mas
eficaces para superar
esas dificultades vy
progresar en el
aprendizaje, realizando
actividades de
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en
un diario de
aprendizaje, haciendo
€sos  progresos Y
dificultades explicitos y
compartiéndolos.
6.1. Actuar de forma | C. Interculturalidad Toma de conciencia intercultural con el trabajo de:

empatica y respetuosa
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en situaciones
interculturales

construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas y
rechazando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo

- La lengua extranjera
como medio de
comunicacion

interpersonal e
internacional, como

fuente de informacion, y
como herramienta para el
enriquecimiento personal.

- las actividades de la unidad que tratan temas de los ODS-
las paginas Culture et Citoyenneté
- Le top 5 des prénoms a la mode.

propia de paises donde

se habla Ila lengua
extranjera,

reconociéndola como
fuente de

enriquecimiento

personal y mostrando
interés por compartir
elementos culturales y

linguisticos que
fomenten la
sostenibilidad vy Ia
democracia.

relativos a la vida
cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones
interpersonales;
convenciones sociales
basicas; lenguaje no
verbal, cortesia linglistica
y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores
propios de paises donde
se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias basicas de
deteccién y actuacién
ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no
verbal.

en contextos , S
. - Interés e iniciativa en la
comunicativos o
L realizacion de
cotidianos. . .
intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.
6.2. Aceptar y | C. Interculturalidad Aspectos socioculturales:
adecuarse a la . - Aprender sobre los modos de saludar en francés
. . N - Aspectos socioculturales .
diversidad linglistica, e - - Aprender sobre gestos y saludos formales e informales
- y sociolinguisticos basicos
cultural y artistica

6.3. Aplicar, de forma
guiada, estrategias
para explicar y apreciar
la diversidad
linglistica, cultural vy
artistica, atendiendo a
valores ecosociales vy
democraticos y
respetando los
principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas para

entender y apreciar la
diversidad linglistica,
cultural y artistica,
atendiendo a  valores
ecosociales y

democraticos.

Reflexién sobre la lengua y cultura de aprendizaje y
comparacion con la suya.




>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de EduCECIOn, INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA
Cultura y Deporte

PROGRAMACION DIDACTICA

RS PD-1° FRANCES ESO -OPTATIVA

UNITE 2: CEST LA RENTREE

Criterios de Saberes basicos Concrecion en la unidad
evaluacion
1.1. Interpretar y | A. Comunicacidn

analizar el sentido
global y la informacion
especifica y explicita
de textos orales,
escritos y
multimodales breves y
sencillos sobre temas
frecuentes y
cotidianos, de
relevancia personal y
préximos a la
experiencia del
alumnado, propios de
los ambitos de las
relaciones

interpersonales, del
aprendizaje, de los
medios de
comunicacion y de la
ficcion, expresados de
forma clara y en la
lengua estandar a
través de diversos
soportes.

- Modelos contextuales y
géneros discursivos basicos
en la comprension,
produccion y coproduccién
de textos orales, escritos y
multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no
literarios.

Visionado de:
-un video de una conversacion entre varios alumnos el
primer dia de clase

Lectura de:
- del diadlogo del video
- I’école en France.

1.2 Seleccionar, | A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:

organizar y aplicar de - Practicar la comprension a través de dialogos cortos,
forma  guiada las instrucciones y expresiones.

estrategias y - Practicar la concentracidn y la atencidn visual y auditiva.
conocimientos ~ mds

- Estrategias basicas para la
planificacidn, ejecucion,
control y reparacion de la
comprension, la

adecuados en ., Estrategias de comprensidn escrita:
. . produccion y la L. .
situaciones . - Entender extractos de paginas web y revistas con la ayuda
o coproducciéon de textos .
comunicativas . de las imagenes.
. orales, escritos y . L
cotidianas para . - Comprender las preguntas y saber buscar la informacién en
. multimodales.
comprender el sentido los documentos.
general, la

informacién esencial y
los detalles mas
relevantes de los
textos; interpretar
elementos no
verbales; y buscar vy
seleccionar

informacion.
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2.1. Expresar | A. Comunicacion Expresion de:

oralmente textos | - Funciones comunicativas | - Preguntar comment ¢a va? y responder

breves, sencillos, | basicas  adecuadas  al | - una presentaciéon de los origenes y nacionalidad de una
estructurados, ambito y al contexto. personalidad de su pais

comprensibles y |- Patrones sonoros, | Funciones comunicativas:

adecuados a la | acentuales, ritmicos y de | - Decir la nacionalidad

situacion entonacion  bdsicos, vy | - Decir la edad

comunicativa  sobre | significados e intenciones | - Los numeros hasta 20
asuntos cotidianos y | comunicativas  generales

frecuentes, de | asociadas a dichos | Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion:
relevancia para el | patrones. - Las consonantes finales mudas
alumnado, con el fin - La ligison

de describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en
diferentes  soportes,
utilizando de forma

guiada recursos
verbales y no
verbales, asi como
estrategias de

planificacién y control
de la produccion.

2.2. Organizar  y | A. Comunicacion Redaccién de:
redactar textos breves - un listado de nacionalidades

. - Modelos contextuales y . .
y comprensibles, con . . . . - un testimonio para responder a una pregunta
. géneros discursivos basicos
aceptable claridad,

. ., en la comprension,
coherencia, cohesién ., .,
. producciéon y coproduccion
y adecuacién a la .
. s de textos orales, escritos y
situacién

L multimodales, breves vy
comunicativa

- sencillos, literarios y no
propuesta, siguiendo

Estructuras sintactico-discursivas:
- La interrogacion

- Los adjetivos interrogativos Quel ?
- Los adjetivos de nacionalidad

pautas establecidas, a literarios. - La concordancia de los adjetivos

través de | - Unidades linguisticas | - C'est — Ce sont; Il / Elle est — lls / Elles sont
herramientas basicas vy significados | - El verbo étre

analdgicas y digitales, | asociados a dichas | - El verbo avoir

sobre asuntos | ynidades.

cotidianos y Léxico:

frecuentes de | - Léxico de uso comunyde | - Nombres de paises

relevancia para el | interés para el alumnado | - Adjetivos de descripcion
alumnado y proximos | relativo a identificacion | - Los nimeros hasta el 20
a su experiencia. personal, relaciones
interpersonales, lugares y | Convenciones ortograficas:

entornos cercanos, oCio Y | - Relacién grafia-fonema de las consonantes finales mudas.
tiempo libre, vida
cotidiana, salud y actividad
fisica, vivienda y hogar,
clima y entorno natural,
tecnologias de la
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informacion y la
comunicacion.

- Convenciones
ortograficas  basicas vy
significados e intenciones
comunicativas asociados a
los formatos, patrones y
elementos graficos.

2.3. Seleccionar, | A. Comunicacién Estrategias de produccién oral:

organizar y aplicar de . .. - Descubrir ciertas reglas para la transicion del lenguaje
& y ap - Estrategias bdsicas para la glasp gual

forma guiada e s . -, escrito al oral (lectura en voz alta) y la liaison.
. planificacidon,  ejecucion, . oy
conocimientos y . - Expresar textos breves cuidando la pronunciacién.
. control y reparacion de la . L
estrategias para comprensién la | Practicar los didlogos, las preguntas y respuestas.
planificar, producir vy . - Comunicarse en la lengua de aprendizaje.
. produccidn y la
revisar textos L.
. coproduccion de textos . . .
comprensibles, . Estrategias de produccion escrita:
orales, escritos y .
coherentes y . - Seguir un modelo.
multimodales. ; . .
adecuados a las - Aplicar lo estudiado en la unidad.
intenciones

comunicativas, a las
caracteristicas

contextuales y a la
tipologia textual,
usando con ayuda los
recursos fisicos o
digitales mas
adecuados en funcion
de la tarea vy las
necesidades de cada
momento, teniendo
en cuenta las
personas a quienes va
dirigido el texto.

3.1. Planificar y | A. Comunicacion - Hablar sobre su nacionalidad y la de su familia
p.art|C|.par €M | . Autoconfianza. El error | Hab!ar sobre su ?dad ,
situaciones - Participar en un juego de geografia por grupos

como instrumento de

interactivas breves y .
mejora y propuesta de

sencillas sobre temas

cotidianos, de reparacion.
relevancia personal y
préximos a la
experiencia del
alumnado, a través de
diversos soportes,
apoyandose en

recursos tales como la
repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje
no verbal, y
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mostrando empatia y
respeto por la cortesia

linguistica y la
etiqueta digital, asi
como por las
diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes,

iniciativas y
motivaciones de los
interlocutores e

interlocutoras.

3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de
forma guiada y en
entornos  proximos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
y terminar la
comunicacién; tomar
y ceder la palabra; y
solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones.

A. Comunicacion

- Convenciones y
estrategias

conversacionales basicas,
en formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacion, tomar y
ceder la palabra, pedir y

dar aclaraciones %
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,

resumir, colaborar, debatir,
etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves partiendo de un
esquema de comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de aprendizaje en el aula.

4.1. Inferir y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones

breves y sencillas en
situaciones en las que
atender a la
diversidad, mostrando
respeto y empatia por
interlocutores e
interlocutoras y por
las lenguas
empleadas, e interés
por participar en la
solucién de problemas
de intercomprension y
de entendimiento en
el entorno proximo,

apoyandose en
diversos recursos y
soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas
y actitudes que permitan
detectar y colaborar en
actividades de mediacién
en situaciones cotidianas
sencillas.

Mediacién de textos:

- Colaboracion con los compafieros para facilitar la
comprensién y el acceso al significado.

- Llevar a cabo actividades de conceptualizacion de la
gramatica.

- Elaboracidn de un listado de vocabulario.

Mediacién de conceptos:
Transmision de informacidn, experimentacion de una
reaccion personal:

Mediacion de la comunicacion:
- Trato de malentendidos en las actividades de reflexion
intercultural.

4.2. Aplicar, de forma
guiada, estrategias

B. Plurilingiliismo

Transmision de informacion especifica.
Creacién de un espacio multicultural.
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que ayuden a crear
puentes y faciliten la
comprension y
produccion de
informacién 'y la
comunicacion,
adecuadas a las
intenciones
comunicativas, usando
recursos y apoyos
fisicos o digitales en
funcién de las
necesidades de cada
momento.

- Estrategias y técnicas

para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa

basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de
las limitaciones derivadas
del nivel de competencia
en la lengua extranjera y
en las demas lenguas del
repertorio linguistico
propio.

Facilitar la cooperacion en las interacciones con los
compafieros.

estrategias de mejora
de la capacidad de
comunicar y de
aprender la lengua
extranjera con apoyo
de otros participantes
y de soportes
analdgicos y digitales.

y digitales basicas para la
comprensién, producciény
coproduccion oral, escrita
y multimodal.

B. Plurilingiliismo

- Estrategias y técnicas

para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa

basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de
las limitaciones derivadas
del nivel de competencia
en la lengua extranjera y

5.1. Comparar y | B. Plurilingliismo Comparacién de reglas y elementos linguisticos aprendidos
contrastar las . - en la unidad con otras lenguas conocidas por el alumnado:
. - Estrategias basicas para . .
semejanzas vy |. . . - palabras francesas de origen extranjero.
. . identificar, organizar, . .
diferencias entre - - saludos en diferentes idiomas
. retener, recuperar vy utilizar
distintas lenguas . .
. creativamente  unidades . . ,
reflexionando de | . .. . . Comparar apellidos comunes en Francia con los de su pais.
linglisticas (Iéxico,
manera ) .
. morfosintaxis, patrones
progresivamente .
, sonoros, etc.) a partir de la
auténoma sobre su -
. . comparacion de las
funcionamiento. .
lenguas y variedades que
conforman el repertorio
lingliistico personal.
- Comparacion basica entre
lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.
5.2. Utilizar y | A. Comunicacion Uso de las herramientas digitales:
diferenciar los . . - Actividades interactivas en la pagina web del método.
. - Herramientas analdgicas , . . iy
conocimientos y - Video de la seccién Culture et Citoyenneté (Livret +).

Desarrollo de una estrategia de estudio: recordar
vocabulario y gramatica para completar actividades.

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de aprendizaje (Libro del alumno, Cuaderno de actividades,
material digital).
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en las demas lenguas del

eficaces para superar
esas dificultades y
progresar en el
aprendizaje,
realizando actividades
de autoevaluacion vy
coevaluacién, como
las propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en
un diario de
aprendizaje, haciendo
esos  progresos vy
dificultades explicitos
y compartiéndolos.

repertorio lingliistico
propio.
5.3. Identificar y | A. Comunicacion Repaso del contenido de la unidad a través de:
registrar, siguiendo - Autoconfianza. El error | mapa conceptu,al.
modelos, los . - tablas de gramatica
progresos y como instrumento  de - conjugacion de los verbos
dificultades de mejora . ,y propuesta  de
aprendizaje de la reparacion. Toma de conciencia sobre su aprendizaje a través de:
lengua extranjera, - Evaluacién
seleccionando de - Auto-evaluacion
forma  guiada las
estrategias mas

6.1. Actuar de forma
empdtica y respetuosa
en situaciones
interculturales

construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas y
rechazando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera
como medio de
comunicacion

interpersonal e

internacional, como fuente
de informacion, y como
herramienta para el
enriquecimiento personal.

Toma de conciencia intercultural con el trabajo de:
- L'école en France

cotidiana, las condiciones

en contextos | - Interés e iniciativa en la
comunicativos realizacidn de intercambios
cotidianos. comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.
6.2. Aceptar y | C. Interculturalidad Aspectos socioculturales:
adecuarse a la . - Aprender sobre las banderas de diferentes paises
. . e - Aspectos socioculturales o .
diversidad lingdistica, o .. - Aprender sobre familias multiculturales
e y sociolinglisticos bdasicos , .
cultural 'y artistica . . - Aprender geografia en francés
. , relativos a la vida . . ,
propia de paises - Aprender el sistema educativo francés.
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donde se habla la | de vida y las relaciones

lengua extranjera, | interpersonales;

reconociéndola como | convenciones sociales
fuente de | basicas; lenguaje no
enriquecimiento verbal, cortesia linglistica

personal y mostrando | y etiqueta digital; cultura,
interés por compartir | costumbres y  valores
elementos culturales y | propios de paises donde se
lingUisticos qgue | habla la lengua extranjera.

fomenten la . ..
- Estrategias bdsicas de

sostenibilidad y Ia . L
. deteccién y actuacion ante
democracia. L .
usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no
verbal.
6.3. Aplicar, de forma | C. Interculturalidad Reflexién sobre la lengua y cultura de aprendizaje y

guiada, estrategias comparacion con la suya.
para explicar y

apreciar la diversidad

- Estrategias bdsicas para
entender y apreciar la

S diversidad lingUistica,
lingliistica, cultural y -
e . cultural % artistica,
artistica, atendiendo a .
. atendiendo a  valores
valores ecosociales vy .
s ecosociales y
democraticos y "
democraticos.
respetando los

principios de justicia,
equidad e igualdad.

Unité 3: DES RENCONTRES

Criterios de evaluacion Saberes basicos Concrecion en la unidad

1.1. Interpretar  y | A. Comunicacién
analizar el sentido

. . - Modelos contextuales y
global y la informacion

- un video de la conversacion entre los jovenes

e . géneros discursivos .
especifica y explicita de . . - protagonistas del manual.
. basicos en la comprensidn,
textos orales, escritos y -
. produccion y ., . s
multimodales breves y ., Lectura del didlogo para sonsacar los contenidos y objetivos
. coproduccion de textos .
sencillos sobre temas . de la unidad
orales, escritos y

frecuentes y cotidianos,
de relevancia personal y
proximos a la
experiencia del
alumnado, propios de
los ambitos de las

multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

Lectura de un articulo sobre los habitos de los jévenes
franceses.

relaciones

interpersonales, del
aprendizaje, de los
medios de

comunicacion y de la
ficcion, expresados de
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forma clara y en la

comprender el sentido
general, la informacién
esencial y los detalles
mas relevantes de los
textos; interpretar
elementos no verbales;
y buscar y seleccionar
informacion.

lengua estandar a
través de  diversos
soportes.
1.2. Seleccionar, | A. Comunicacién Estrategias de comprensién oral:
organizar y aplicar de . - - Practicar la comprensién a través de entrevistas, extractos
. - Estrategias basicas para . .
forma guiada las e . ., de podcast, didlogos breves y enunciados.
. la planificacién, ejecucion, . ., S -
estrategias y S - Practicar la concentracién y la atencidn visual y auditiva.
o .. | control y reparacion de la
conocimientos mas L
comprension, la . .l .
adecuados en - Estrategias de comprensidn escrita:
. . produccion % la . .
situaciones ., - Entender un programa de actividades, una pagina web,
o coproducciéon de textos . . . .
comunicativas . una entrevista y un cuestionario sencillo.
- orales, escritos y . L
cotidianas para - Comprender las preguntas y saber buscar la informacion

multimodales.

en los documentos.

2.1. Expresar oralmente
textos breves, sencillos,
estructurados,
comprensibles y
adecuados a la
situacion comunicativa
sobre asuntos
cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el
alumnado, con el fin de
describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de
forma guiada recursos
verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificacion y control
de la produccion.

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas
basicas  adecuadas al
ambito y al contexto.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacidon  bdsicos, vy
significados e intenciones
comunicativas  generales
asociadas a dichos
patrones.

Expresion de:
- Descripcion fisica y de personalidad de sus compafieros y
de si mismos.

Funciones comunicativas:
- Descripcion fisica y de personalidad
- Expresion de gustos

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién:
- La entonacion

2.2. Organizar y
redactar textos breves y
comprensibles, con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion vy
adecuacion a la
situacion comunicativa
propuesta, siguiendo
pautas establecidas, a

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y
géneros discursivos
basicos en la comprensidn,
produccion y
coproduccion de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y

Redaccién de:

- un retrato robot de un personaje célebre o de su familia
- un mensaje para presentar a alguien

- una ficha sobre sus habitos como adolescentes.

Estructuras sintactico-discursivas:
- La negacion ne ... pas

- Los verbos de gusto

- Faire de y jouer a + articulo
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través de herramientas | sencillos, literarios y no | - La negacion ne ... pas de

analdgicas y digitales, | literarios. - Las preguntas Est-ce que ... ? / Qu'est-ce que ... ?
sobre asuntos - Los verbos terminados en -er (aimer)

cotidianos y frecuentes | ~ Unidades lingliisticas | _ la formacion del femenino y de los plurales en francés.
de relevancia para el basicas 'y significados
alumnado y proximos a asc?ciados a dichas
su experiencia. unidades. Léxico:

- Partes del cuerpo, colores y formas
- Adjetivos de personalidad

- Los habitos de los adolescentes

- Los deportes

- Léxico de uso comun y de
interés para el alumnado
relativo a identificacidn
personal, relaciones
interpersonales, lugares y
entornos cercanos, ocio y
tiempo libre, vida
cotidiana, salud y actividad
fisica, vivienda y hogar,
clima y entorno natural,
tecnologias de la
informacion y la
comunicacion.

Convenciones ortograficas:
- La ortografia de las palabras estudiadas.

- Convenciones
ortograficas  bdsicas vy
significados e intenciones
comunicativas asociados a
los formatos, patrones y
elementos graficos.

2.3. Seleccionar, | A. Comunicacién Estrategias de produccion oral:

organizar aplicar de . . . - Descubrir ciertas reglas para la transicion del lenguaje
8 y ap - Estrategias basicas para glasp gual

forma guiada e . - escrito al oral (lectura en voz alta) y la liaison.
o la planificacién, ejecucion, . o,

conocimientos y ) - Practicar la entonacién.

. control y reparacién de la . . L
estrategias para L - Expresar los enunciados cuidando la pronunciacién y

o . comprension, la .,
planificar, producir y . entonacion.
. produccion y la . L
revisar textos . - Practicar los didlogos, las preguntas y respuestas.
. coproduccién de textos . o
comprensibles, . - Comunicarse en la lengua de aprendizaje.
orales, escritos y
coherentes y adecuados .
. . multimodales. . ‘. .

a las intenciones Estrategias de produccion escrita:
comunicativas, a las - Seguir un modelo.
caracteristicas - Aplicar lo estudiado en la unidad.
contextuales y a |la
tipologia textual,

usando con ayuda los
recursos fisicos o
digitales mas
adecuados en funcién
de la tarea vy las
necesidades de cada
momento, teniendo en
cuenta las personas a
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quienes va dirigido el

texto.

3.1. Planificar y | A. Comunicacién - Preguntas y respuestas sobre actividades de ocio
articipar en ) referidas

p. .p . . - Autoconfianza. El error P . L

situaciones interactivas - Intercambio comunicativo sobre los deportes que

como instrumento de
mejora y propuesta de
reparacion.

breves y sencillas sobre
temas cotidianos, de

practican
- Una entrevista

relevancia personal vy - Hablar de sus gustos

préximos a la - Describir cdmo es una persona : retrato robot de mi idolo.
experiencia del

alumnado, a través de

diversos soportes,

apoyandose en recursos

tales como la

repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando
empatia y respeto por
la cortesia linglistica y
la etiqueta digital, asi
como por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2. Seleccionar, | A. Comunicacién - Practica de los didlogos de la unidad.
organizar y utilizar, de Convenciones y - Participacion en interacciones breves partiendo de un
forma guiada y en esquema de comunicacion sencillo.

estrategias
conversacionales basicas,
en formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacion, tomar vy
ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir,
etc.

entornos préximos, - Uso de la lengua de aprendizaje en el aula.
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y
terminar la
comunicacion; tomar y
ceder la palabra; vy
solicitar 'y formular
aclaraciones y

explicaciones.

4.1. Inferir y explicar | A. Comunicacion Mediacion de textos:
textos, conceptos vy I - Colaboracion con los compafieros para facilitar la
L - Conocimientos, destrezas L, .
comunicaciones breves . . comprensidn y el acceso al significado.
} y actitudes que permitan L o

y sencillas en - Llevar a cabo actividades de conceptualizacion de la

. . detectar y colaborar en "

situaciones en las que L ... | gramatica.

. . actividades de mediacion ., . .

atender a la diversidad, . . . - Elaboracién de un listado de vocabulario.
en situaciones cotidianas

mostrando respeto y

, sencillas. sl
empatia por Mediacion de conceptos:
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interlocutores e Transmision de informacidn, experimentacion de una
interlocutoras y por las reaccion personal:
lenguas empleadas, e - planificar un programa de actividades de ocio
interés por participar en Mediacion de la comunicacion:
la solucion de - Trato de malentendidos en las actividades de reflexion
problemas de intercultural.
intercomprension y de
entendimiento en el
entorno proximo,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.
4.2. Aplicar, de forma | B. Plurilingliismo Transmision de informacidn especifica.
guiada, estrategias que . — Creacion de un espacio multicultural.
- Estrategias y técnicas . L . .
ayuden a crear puentes Facilitar la cooperacion en las interacciones con los
e para responder ~
y faciliten la ) compafieros.
combrension eficazmente a una
P ., Y| hecesidad  comunicativa
produccion de L.
. . basica y concreta de forma
informacion y la .
L, comprensible, a pesar de
comunicacion, . .
las limitaciones derivadas
adecuadas a las . .
. . del nivel de competencia
intenciones .
o en la lengua extranjera y
comunicativas, usando .
en las demads lenguas del
recursos y  apoyos . S
. - repertorio linguistico
fisicos o digitales en propio
funcion de las ’
necesidades de cada
momento.
5.1. Comparar y | B. Plurilingiliismo Comparacion de reglas y elementos lingtisticos aprendidos
contrastar las . - en la unidad con otras lenguas conocidas por el alumnado.
. - Estrategias basicas para
semejanzas y|. . .
. . identificar, organizar,
diferencias entre
- retener, recuperar y
distintas lenguas . .
. utilizar creativamente
reflexionando de . I
unidades linglisticas
manera . . .
. (léxico, morfosintaxis,
progresivamente
, patrones sonoros, etc.) a
autéonoma sobre su . -,
. . partir de la comparacién
funcionamiento.
de las lenguas %
variedades que conforman
el repertorio linglistico
personal.
- Comparacion  basica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.
5.2. Utilizar y | A. Comunicacion Uso de las herramientas digitales:
diferenciar los . - - Actividades interactivas en la pagina web del método.
L - Herramientas analdgicas ) . . .
conocimientos y . L. - Video alternativo a los documentos escritos o audios.
y digitales bdasicas para la
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estrategias de mejora | comprension, produccion | - Video de la seccién Culture et Citoyenneté
de la capacidad de |y coproduccién  oral,
comunicar y de | escrita y multimodal. Desarrollo de una estrategia de estudio: recordar
aprender la lengua vocabulario y gramatica para completar actividades.
extranjera con apoyo de | B. Plurilingliismo
otros participantes y de
soportes analdgicos vy
digitales.

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
- Estrategias y teécnicas | de aprendizaje (Libro del alumno, Cuaderno de actividades,,

para responder | material digital).
eficazmente a una

necesidad  comunicativa
basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de
las limitaciones derivadas
del nivel de competencia
en la lengua extranjera y
en las demds lenguas del
repertorio linguistico
propio.

5.3. Identificar y | A. Comunicacién Repaso del contenido de la unidad a través de:
registrar, siguiendo . - mapa conceptual
& ! & - Autoconfianza. El error P P .
modelos, los progresos . - tablas de gramética)
i como instrumento de . -z
y dificultades de . - conjugacién de los verbos
. mejora y propuesta de
aprendizaje de la .,

. reparacion. L . .
lengua extranjera, Toma de conciencia sobre su aprendizaje a través de:
seleccionando de forma - Evaluacién
guiada las estrategias - Auto-evaluacién
mas  eficaces para
superar esas
dificultades y progresar
en el aprendizaje,
realizando actividades
de autoevaluaciéon vy
coevaluacién, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje,
haciendo €sos
progresos y dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma | C. Interculturalidad Toma de conciencia intercultural con el trabajo de:
empatica y respetuosa - las actividades de la unidad que tratan temas de los ODS (

. . - La lengua extranjera . . [
en situaciones - las paginas Culture et Citoyenneté .

. como medio de
interculturales L,
, comunicacion
construyendo vinculos | .
. interpersonal e
entre las diferentes | . .
internacional, como

lenguas y culturas vy
rechazando cualquier
tipo de discriminacidn,

fuente de informacion, y
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prejuicio y estereotipo

como herramienta para el

propia de paises donde

se habla la lengua
extranjera,

reconociéndola como
fuente de

enriquecimiento
personal y mostrando
interés por compartir
elementos culturales y
lingUisticos que
fomenten la
sostenibilidad y la
democracia.

relativos a la vida
cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones
interpersonales;
convenciones sociales
basicas; lenguaje no
verbal, cortesia linglistica
y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores
propios de paises donde
se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias basicas de
deteccién y actuacidn ante
usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no
verbal.

en contextos | enriquecimiento personal.
comunicativos . S
. - Interés e iniciativa en la
cotidianos. o
realizacién de
intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.
6.2. Aceptar y | C. Interculturalidad Aspectos socioculturales:
adecuarse a la . - Aprender sobre actividades de ocio.
. . P - Aspectos socioculturales L . .
diversidad linguistica, e . - Aprender sobre los habitos de ocio preferidos por los
- y sociolingliisticos basicos
cultural vy artistica adolescentes franceses.

- Aprender sobre educacion fisica en francés.

6.3. Aplicar, de forma
guiada, estrategias para
explicar y apreciar la
diversidad linguistica,

cultural vy artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y
democraticos y
respetando los

principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas para
entender y apreciar la

diversidad linguistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y

democraticos.

Reflexion sobre la lengua y cultura de aprendizaje y

comparacion con la suya.
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UNITE 4:

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Concrecion en la unidad

1.1. Interpretar y analizar
el sentido global y la
informacion especifica y
explicita de textos orales,
escritos 'y multimodales
breves y sencillos sobre
temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia
personal y préximos a la
experiencia del
alumnado, propios de los
ambitos de las relaciones
interpersonales, del
aprendizaje, de los
medios de comunicacion

A. Comunicacioén

- Modelos contextuales y

géneros discursivos
basicos en la
comprension,

produccion y

coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

Audicion de:

- un didlogo sobre los lugares de dénde
vienes y a donde vas.

- un reportaje sobre el ocio en mi clase.

Visionado de: conversacion en la calle.

Lectura de:

- un blog

- un plano

- una conversacion
- un reportaje

- un articulo.

para comprender el
sentido general, la
informacion esencial y los
detalles mas relevantes
de los textos; interpretar
elementos no verbales; y
buscar y seleccionar
informacion.

y de la ficcion,

expresados de forma

clara y en la lengua

estandar a través de

diversos soportes.

1.2. Seleccionar, | A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:
organizar y aplicar de - Practicar la comprension a través de
forma guiada las | - Estrategias basicas | breves textos: didlogos, reportajes,
estrategias y | para la planificacion, | declaraciones.

conocimientos mas | ejecucion, control Yy | _ practicar la concentracion y la atencién
adecuados en | reparacion de la | visual y auditiva.

situaciones . comprension, la | _ practicar la discriminacion del sonido [3].
comunicativas cotidianas | produccion y la

coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales.

Estrategias de comprension escrita:

- Entender un extracto de una pagina web,
un mapa, una conversacion en linea, un
video clip, un horario y un articulo.

- Comprender las preguntas y saber buscar
la informacion en los documentos.
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2.1. Expresar oralmente
textos breves, sencillos,
estructurados,

comprensibles y
adecuados a la situacion
comunicativa sobre
asuntos  cotidianos vy
frecuentes, de relevancia
para el alumnado, con el
fin de describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de
forma guiada recursos
verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificacién y control de
la produccién.

A. Comunicacion

- Funciones
comunicativas  basicas
adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacién basicos, y
significados e
intenciones

comunicativas generales
asociadas a dichos
patrones.

Expresioén de:
- Sus lugares preferidos del barrio
- sus actividades preferidas.

Funciones comunicativas:
- Decir la fecha y hora
- Decir dénde vives.

- Preguntar y responder de donde vienes y a

doénde vas.

- Concertar una cita

- Expresion del tiempo
- Hablar de su horario

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y

de entonacion:

- El sonido [3]

2.2. Organizar y redactar
textos breves y
comprensibles, con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion y
adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta,
siguiendo pautas
establecidas, a través de
herramientas analégicas
y digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes
de relevancia para el
alumnado y proximos a
Su experiencia.

A. Comunicacioén

- Modelos contextuales y

géneros discursivos
béasicos en la
comprension,

produccion y

coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades linguisticas
basicas y significados
asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y

de interés para el
alumnado relativo a
identificacion  personal,
relaciones

interpersonales, lugares
y entornos cercanos,
ocio y tiempo libre, vida
cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda
y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de

Redaccioén de:

- un plano de la calle

- un horario de fin de semana

- un texto sobre les loisirs de la clase.

Estructuras sintactico-discursivas:
- Ouy quand
-llyaylin'yapasde/d'

- La preposicion chez ; a + articulo
- El pronombre on (= nous)

- El verbo aller

- El verbo venir

Léxico:

- Los numes.

- Los lugares de la ciudad y del barrio.
- Las actividades de ocio

Convenciones ortograficas:

- Relacién grafia-fonema del sonido [3].
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la informacién y la
comunicacion.

- Convenciones
ortograficas basicas y
significados e
intenciones
comunicativas
asociados a los
formatos, patrones y
elementos graficos

2.3. Seleccionar, | A. Comunicacién Estrategias de produccién oral:
organizar y aplicar de - Reproducir interacciones sencillas, a partir
forma guiada | - Estrategias basicas | de un modelo.

conocimientos y | para la planificacién, | - Jugar a las adivinanzas.

estrategias para | ejecucion, control y | - Comunicarse en la lengua de aprendizaje.
planificar,  producir vy | reparacion de la

revisar textos | comprension, |a | Estrategias de produccion escrita:
comprensibles, produccion y la

coherentes y adecuados | coproduccion de textos | - S€guir un modelo.

a las intenciones | orales, escritos y

comunicativas, a las | multimodales. - Aplicar lo estudiado en la unidad.

caracteristicas
contextuales y a la
tipologia textual, usando
con ayuda los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcién de
la tarea y las
necesidades de cada
momento, teniendo en
cuenta las personas a
quienes va dirigido el
texto.
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3.1. Planificar y participar

en situaciones
interactivas breves vy
sencillas sobre temas

cotidianos, de relevancia
personal y préximos a la

experiencia del
alumnado, a través de
diversos soportes,

apoyandose en recursos
tales como la repeticion,
el ritmo pausado o el
lenguaje no verbal, y
mostrando empatia vy
respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades,
ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error
como instrumento de
mejora y propuesta de
reparacion.

- Preguntar a dénde van o de dénde vienen.

- Preguntas y respuestas sobre lo que
hacen el fin de semana y sobre dénde viven
y sobre numeros.

- Preguntas y respuestas sobre lo que hay y
no hay en su barrio.

- Interaccion por grupos comparando les
loisirs en ville en Francia con la de su pais

organizar y utilizar, de

forma guiada vy en
entornos préximos,
estrategias  adecuadas

para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion;
tomar y ceder la palabra;
y solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones.

- Convenciones y
estrategias
conversacionales
basicas, en formato
sincrono 0 asincrono,
para iniciar, mantener y
terminar la
comunicacién, tomar y
ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones vy
explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir,
colaborar, debatir, etc.

de los interlocutores e
interlocutoras.
3.2. Seleccionar, | A. Comunicacion - Practica de los dialogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves
partiendo de un esquema de comunicacién
sencillo.

- Uso de la lengua de aprendizaje en el
aula.
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4.1. Inferir y explicar
textos, conceptos vy

comunicaciones breves y
sencillas en situaciones
en las que atender a la
diversidad, mostrando
respeto y empatia por
interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e
interés por participar en
la solucion de problemas
de intercomprensién y de
entendimiento en el
entorno proximo,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos,
destrezas y actitudes
que permitan detectar y
colaborar en actividades

de mediacién en
situaciones  cotidianas
sencillas.

Mediacidén de textos:

- Colaboracion con los comparieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

- Llevar a cabo actividades de
conceptualizacion de la gramatica.

- Elaboracion de un listado de vocabulario.
Mediacién de conceptos:

Transmision de informacion,
experimentacion de una reaccion personal:
- preparar la visita al lugar dénde viven.

- elaboracion de una ciudad ideal.

Mediacion de la comunicacion:

- Trato de malentendidos en las actividades
de reflexion intercultural.

4.2. Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes y
faciliten la comprension y

produccion de
informacion y la
comunicacion,

adecuadas a las
intenciones

comunicativas, usando
recursos y apoyos fisicos
o digitales en funcion de
las necesidades de cada
momento.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas
para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa
basica y concreta de
forma comprensible, a
pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la
lengua extranjera y en
las demas lenguas del
repertorio linglistico
propio.

Transmisioén de informacion especifica.
Creacion de un espacio multicultural.

Facilitar la cooperacion en las interacciones
con los compafieros.

Pg. 35 de 56
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51. Comparar y | B. Plurilingiiismo Comparacioén de reglas y elementos
contrastar las linguisticos aprendidos en la unidad con
semejanzas y diferencias | - Estrategias bdsicas | otras lenguas conocidas por el alumnado.
entre distintas lenguas | para identificar,
reflexionando de manera organizar, retener,
progresivamente recuperar y utilizar
autonoma  sobre  SU | creativamente unidades

funcionamiento. lingtiisticas (Iéxico,

morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las
lenguas y variedades
que conforman el
repertorio linguistico
personal.

- Comparacién basica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras

lenguas: origen y
parentescos.
5.2. Utilizar y diferenciar | A. Comunicacion Uso de las herramientas digitales:
los  conocimientos y
estrategias de mejora de | - Herramientas | - Actividades interactivas en la pagina web
la capacidad de | analégicas y digitales | del método.
comunicar y de aprender | pasicas para la
la lengua extranjera con | comprension, - Video de la seccion Culture et
apoyo de otros | produccion y | Citoyenneté.
participantes 'y de | ;ohr04uccion oral,
soportes  analégicos Y | o oita y multimodal. - Video de la coleccion « Promenades
digitales. interculturelles » (Apprendre le frangais avec
B. Plurilingiiismo Un jour une actu)

- Estrategias y técnicas Desarrollo de una estrategia de estudio:
para responder | recordar vocabulario y gramatica para
eficazmente a una | completar actividades.

necesidad comunicativa
basica y concreta de | Uso del material de referencia para

forma comprensible, a | mejorar las estrategias de aprendizaje (Libro
pesar de las limitaciones | del alumno, Cuaderno de actividades,
derivadas del nivel de
competencia en la
lengua extranjera y en
las demas lenguas del
repertorio linguistico
propio.
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5.3. Ildentificar y registrar,
siguiendo modelos, los
progresos y dificultades
de aprendizaje de la
lengua extranjera,
seleccionando de forma
guiada las estrategias
mas eficaces para
superar esas dificultades
y progresar en el

aprendizaje, realizando
actividades de
autoevaluacion y
coevaluacion, como las

propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo
€sos progresos y
dificultades explicitos y
compartiéndolos.

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error
como instrumento de
mejora y propuesta de
reparacion.

Repaso del contenido de la unidad a
través de:

- mapa conceptual

- tablas de gramatica - conjugacion de los
verbos

Toma de conciencia sobre su aprendizaje
a través de:

- Evaluacion

- Auto-evaluacion (CE, p.36)

6.1. Actuar de forma
empatica y respetuosa en
situaciones interculturales
construyendo  vinculos
entre las  diferentes
lenguas y culturas vy
rechazando cualquier tipo
de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en
contextos comunicativos
cotidianos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera

como medio de
comunicacion

interpersonal e
internacional, como

fuente de informacion, y
como herramienta para
el enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacion de
intercambios
comunicativos a través
de diferentes medios
con hablantes o]
estudiantes de la lengua
extranjera.

Toma de conciencia intercultural con el
trabajo de:

- las actividades de la unidad que tratan
temas de los ODS;

- las paginas Culture et Citoyenneté




>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Cultura y Deporte

CURSO
2023-2024

S tiempos
modemos

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

PD-1° FRANCES ESO -OPTATIVA

Pg. 38 de 56

6.2. Aceptar y adecuarse
a la diversidad linguistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se habla
la lengua extranjera,
reconociéndola como
fuente de enriquecimiento
personal y mostrando
interés  por compartir
elementos culturales y
linglisticos que fomenten
la sostenibilidad y la
democracia.

C. Interculturalidad

- Aspectos
socioculturales y
sociolingiisticos basicos
relativos a la vida
cotidiana, las
condiciones de vida y
las relaciones
interpersonales;

convenciones sociales
basicas; lenguaje no
verbal, cortesia
linguistica y etiqueta
digital; cultura,

costumbres y valores
propios de paises donde
se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias basicas de
deteccion 'y actuacion

ante usos
discriminatorios del
lenguaje verbal y no

verbal.

Aspectos socioculturales:
- Aprender sobre los lugares de la ciudad.

- Aprender sobre asignaturas y horarios de
los centros educativos en Francia (

6.3. Aplicar, de forma
guiada, estrategias para

explicar y apreciar la
diversidad linguistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y
democraticos y
respetando los principios
de justicia, equidad e

igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas
para entender y apreciar
la diversidad linguistica,

cultural y  artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y

democraticos.

Reflexidn sobre la lengua y cultura de
aprendizaje y comparacioén con la suya.

Quién invento los videojuegos?
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UNIDAD 5

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Concrecion en la unidad

1.1. Interpretar y analizar el
sentido global y la informacién
especifica y explicita de textos
orales, escritos y multimodales
breves y sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos, de
relevancia personal y préximos a
la experiencia del alumnado,
propios de los ambitos de las
relaciones interpersonales, del
aprendizaje, de los medios de
comunicacion y de la ficcion,
expresados de forma clarayen la
lengua estandar a través de
diversos soportes.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos basicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

Audicién de:

- un video sobre la familia.

- una presentacion de la familia y
de mascotas

- la descripcién de miembros de la
familia y de mascotas.

- Texto sobre como proteger a los
animales.

Visionado de:

- un video sobre los nuevos
animales de compaiiia (

Lectura de:

- un test de una revista

- un extracto de una pagina web
- un email

1.2. Seleccionar, organizar vy
aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para
comprender el sentido general,
la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los
textos; interpretar elementos no
verbales; y buscar y seleccionar
informacion.

A. Comunicacion

- Estrategias basicas para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccién de
textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias de comprension oral:
- Practicar la comprensién a través
de una entrevista, un juego,
didlogos y enunciados.

- Practicar la concentraciény la
atencién visual y auditiva.
Estrategias de comprension
escrita:

- Entender un test en una revista,
un extracto de una pagina web y un
correo.

- Comprender las preguntas y saber
buscar la informacién en los
documentos.
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2.1. Expresar oralmente textos
breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la
situacion sobre
asuntos cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando
de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion y
control de la produccidn.

comunicativa

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas
adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion basicos, y
significados e intenciones
comunicativas generales asociadas

a dichos patrones.

Expresion de:

- su opinidén sobre las emociones
de los animales.

- un mensaje de audio de
WhatsApp describiéndose o
describiendo a alguien de la
familia.

- la descripcion de un personaje
para ser dibujado

- la adivinanza de un personaje y su
mascota

Funciones comunicativas:

- Hablar de la familia.
-Descripcién del caracter de una
persona o de un animal

- Descripcion del fisico de una
persona o de un animal.
Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacién:

- Los pares de vocales

2.2. Organizar y redactar textos
breves y comprensibles, con
aceptable claridad, coherencia,
cohesién y adecuacion a la
situacion comunicativa
propuesta, siguiendo pautas
establecidas, a través de
herramientas analdgicas y
digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y
préximos a su experiencia

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos basicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y

sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y

significados asociados a dichas

unidades.

- Léxico de uso comun y de interés

para el alumnado relativo a
identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos
cercanos, ocio y tiempo libre, vida
cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural,  tecnologias de |Ia

informacion y la comunicacion.

Redaccién de:
- un mensaje en un foro de internet

- la descripcion de un personaje /
mascota.

Estructuras sintactico-discursivas:
- Los possessifs

- Los pronombres ténicos

- La concordancia en los adjetivos
-- Pourquoi ? parce que?

- La concordancia en los adjetivos.
- El verbo pouvoir

Léxico:

- Las relaciones familiares.

- Los animales

Convenciones ortograficas:

- La ortografia del vocabulario
estudiado.
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- Convenciones ortograficas basicas
y significados e intenciones

comunicativas asociados a los

formatos, patrones y elementos

graficos.

2.3. Seleccionar, organizar vy
aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para
planificar, producir y revisar
textos comprensibles,
coherentes y adecuados a las
intenciones comunicativas, a las
caracteristicas contextualesy ala
tipologia textual,
ayuda los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en
funciéon de Ila tarea vy
necesidades de cada momento,
teniendo en cuenta las personas
a quienes va dirigido el texto.

usando con

las

A. Comunicacion

- Estrategias bdsicas para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccién de
textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias de produccion oral:

- Expresar textos breves cuidando
la pronunciacion.

- Reproducir interacciones sencillas,
a partir de un modelo.

- Comunicarse en la lengua de
aprendizaje.

Estrategias de produccion escrita:
- Seguir un modelo.
- Aplicar lo estudiado en la unidad.

3.1. Planificar y participar en
situaciones interactivas breves y
sencillas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal vy
proximos a la experiencia del
alumnado, a través de diversos
soportes, apoyandose en
recursos tales
repeticion, el ritmo pausado o el
lenguaje no verbal, y mostrando
empatia y respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los
interlocutores e interlocutoras.

como la

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta

de reparacion.

- Intercambio comunicativo sobre
sus familias

- descripcion de animales

- descripcion de personajes

- Participar en un juego sobre
animales
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3.2. Seleccionar, organizar y
utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener
y terminar Ia
tomar y ceder la palabra; y
solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones.

comunicacion;

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales basicas, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir,

colaborar, debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la
unidad.

- Participacion en interacciones
breves partiendo de un esquema
de comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de aprendizaje
en el aula.

4.1. Inferir y explicar textos,
conceptos 'y comunicaciones
breves y sencillas en situaciones
en las que atender a Ia
diversidad, mostrando respeto y
interlocutores e

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas vy
actitudes que permitan detectar y

colaborar en actividades de

Mediacion de textos:

- Colaboracion con los compaiieros
para facilitar la comprensién y el
acceso al significado.

- Llevar a cabo actividades de

comprensién y produccién de
informacién y la comunicacién,
adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en
funciéon de las necesidades de
cada momento.

responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica vy
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demads
lenguas del repertorio linglistico
propio.

empatia por mediacién en situaciones | conceptualizaciéon de la gramatica.
interlocutoras y por las lenguas | stidianas sencillas. - Elaboracién de un listado de
empleadas, e interés por vocabulario.
participar en la solucién de
problemas de intercomprension Mediacién de conceptos:
y de entendimiento en el Transmision de informacion,
entorno proximo, apoyandose en experimentacién de una reaccion
diversos recursos y soportes. personal:
- crear un poéster de un miembro de
tu familia.
- crear un cuestionario sobre
héroes y sus mascotas
Mediacion de la comunicacion:
- Trato de malentendidos en las
actividades de reflexion
intercultural.
4.2. Aplicar, de forma guiada, | B. Plurilingiliismo Transmision de informacién
estrategias que ayuden a crear especifica.
puentes y faciliten la | - Estrategias y técnicas para

Creacién de un espacio
multicultural.

Facilitar la cooperacion en las
interacciones con los compaiieros.
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5.1. Comparar y contrastar las
semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando
de manera progresivamente
auténoma sobre su
funcionamiento.

B. Plurilingliismo

- Estrategias basicas para

identificar,  organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente
(léxico,

unidades linguisticas

morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de
las lenguas y variedades que
conforman el repertorio linglistico

personal.

- Comparacién basica entre lenguas
a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origeny
parentescos.

Comparacién de reglas y elementos
lingliisticos aprendidos en la
unidad con otras lenguas conocidas
por el alumnado:

- Expresiones con animales en
francés y en su lengua materna.

5.2. Utilizar y diferenciar los
conocimientos y estrategias de
mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
lengua extranjera con apoyo de
otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas vy

digitales basicas para la

comprension, produccion y

coproduccion  oral, escrita vy
multimodal.

B. Plurilingiliismo

- Estrategias y técnicas para

responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica vy
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demads
lenguas del repertorio linglistico
propio.

Uso de las herramientas digitales:
- Actividades interactivas en la
pagina web del método.

- Video alternativo a los
documentos escritos o audios.

- Video de la seccion Culture et
Citoyenneté : un jour une actu.

Desarrollo de una estrategia de
estudio: recordar vocabularioy
gramatica para completar
actividades.

Uso del material de referencia
para mejorar las estrategias de
aprendizaje (Libro del alumno,
Cuaderno de actividades, Libret +,
material digital).
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5.3. Identificar y registrar,
siguiendo modelos, los progresos
y dificultades de aprendizaje de
la lengua extranjera,
seleccionando de forma guiada
las estrategias mas eficaces para

superar esas dificultades y
progresar en el aprendizaje,
realizando actividades de

autoevaluacion y coevaluacion,
como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo  esos
progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos.

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta

de reparacion.

Repaso del contenido de la unidad
a través de:

- mapa conceptual

- tablas de gramatica

- conjugacioén de los verbos

Toma de conciencia sobre su
aprendizaje a través de:

- Evaluacién y Auto-evaluacion

6.1. Actuar de forma empatica y

respetuosa en situaciones
interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes

lenguas y culturas y rechazando
cualquier tipo de discriminacidn,
prejuicio 'y estereotipo en
contextos comunicativos
cotidianos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio
de comunicacién interpersonal e
internacional, como fuente de
informacién, y como herramienta

para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacion de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

Toma de conciencia intercultural
con el trabajo de:

- las actividades de la unidad que
tratan temas de los ODS ;

- las paginas Culture et Citoyenneté
sobre las mascotas y sus
emociones.
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6.2. Aceptar y adecuarse a la
diversidad lingliistica, cultural y
artistica propia de paises donde
se habla la lengua extranjera,
reconociéndola como fuente de
enriquecimiento  personal y
mostrando interés por compartir
elementos culturales y
linglisticos que fomenten Ia
sostenibilidad y la democracia.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales 'y
sociolingtisticos basicos relativos a
la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones

interpersonales; convenciones

sociales bdsicas; lenguaje no
verbal, cortesia linglistica vy
etiqueta digital; cultura,

costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias bdasicas de detecciény
actuacion ante usos
discriminatorios  del  lenguaje
verbal y no verbal.

Aspectos socioculturales:

- Aprender sobre los tipos de
familias en francés.

- Aprender sobre los animales de
compaiiia preferidos por los
franceses y sobre los nuevos
animales de compaifiia.

6.3. Aplicar, de forma guiada,
estrategias para explicar vy
apreciar la diversidad linglistica,
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y
democrdticos y respetando los
principios de justicia, equidad e
igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias bdsicas para entender
y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Reflexién sobre la lengua y cultura
de aprendizaje y comparacion con
la suya.

Comparar las mascotas que
prefieren los franceses con las de
su pais.
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Los saberes basicos anteriormente concretados para 1° de la ESO se trabajan a lo largo
del curso con apoyo del método de la editorial Vicens Vives, Jeux de mots 1, que incluye un libro

del alumno ( suele ser del banco de libros ) un cuaderno de ejercicios y una web a su disposicion.
Dicho método agrupa estos saberes basicos en 6 unidades didacticas.

La secuenciacion que proponemos desde el departamento es la siguiente:

1er trimestre unités 0,1 et 2

2 ° trimestre unités 3y 4
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3. Procedimientos e instrumentos de evaluacién, con especial atencién al caracter
formativo de la evaluacién y a su vinculacién con los criterios de evaluacién

Segun lo establecido en el Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, la evaluacion del proceso de aprendizaje
del alumnado en la educacidn secundaria sera continua, formativa e integradora.

Sera continua porque estara inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado, y sera global
porque se referira a las competencias clave y a los objetivos de la etapa y el aprendizaje del alumnado en el
conjunto de las materias de la etapa.

Al comienzo de cada curso se llevard a cabo una evaluacidn inicial de los alumnos, cuya finalidad sera la
adecuacion de las programaciones diddcticas a las caracteristicas y conocimientos de los alumnos, asi como
las medidas de refuerzo y recuperacién para los alumnos que lo necesiten.

La evaluacion continua tendrd un caracter formativo y orientador del proceso educativo y tendra como
referente los criterios de evaluacidn establecidos para el primer ciclo de educacién secundaria en lengua
extranjera; y la evaluacion final tendra un caracter sumativo.

Qué se trabaja Cémo y qué vamos a evaluar

Comprension 25 % | Pruebas escritas para evaluar la comprension e interpretacion de
escrita la informacion de textos escritos.

Comprension oral | 25 % | Pruebas escritas para evaluar la comprension e interpretacion de
la informacion general y especifica de documentos audio -
visuales.

Expresion escrita | 25 % | Pruebas escritas para valorar la produccién de textos claros y
comprensibles gracias a: la coherencia y la cohesion y a la
interaccion correccion léxico- sintactica y ortografica.

mediacion Se tendra en cuenta la planificacion, produccion y revision de los
textos producidos y la capacidad de explicar textos y conceptos
para para facilitar la comprension y comunicacion.

Expresion oral 15 % | Pruebas orales en clase o grabaciones audiovisuales para valorar
la produccién de discursos claros gracias al uso de patrones
interaccion sonoros comprensibles pese a los errores. También se tiene en
. el cuenta, la riqueza Iéxica y sintactica.

mediaciéon

Se valorara igualmente, la planificacién, produccion y revision de
discursos y la capacidad de explicar ideas y conceptos para
facilitar la comprension y comunicacion de la informacion.
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Proceso de 10 % | Qbservaciones de las profesoras sobre el uso de estrategias para
aprendizaje progresar en el aprendizaje a lo largo del curso.
Plurilingiiismo
Interculturalidad Se valorara igualmente las actuaciones respetuosas y empaticas

en las diferentes situaciones interculturales (clase, actividades
extraescolares y complementarias)79

e La calificacion que los alumnos obtengan en el tercer trimestre serd la
calificacién en la evaluacién final.

e No presentar los trabajos, tareas o projets evaluables (fuera de plazo o negarse a
hacerlo) podra ser penalizado hasta con un cero en la competencia que se esté
evaluando.

e En caso de no asistencia a una prueba CALIFICABLE Y EVALUABLE: la familia
tiene que justificar la ausencia. Las profesoras y el alumn@ tendran que
concretar nueva fecha si se considera necesario.

e En el caso de haber obtenido una nota igual o inferior a 3 en alguno de las
pruebas de las evaluacidon, no se procedera el redondeo al alza de |la nota final de
la evaluacion.

4. Criterios de calificaciéon

Dadas la caracteristicas de las calificaciones no numéricas previstas por la LOMLOE, el
departamento de francés ha adoptados los siguiente criterios de calificacion PARA LA NOTA
FINAL de cada una de las evaluaciones.

INSUFICIENTE: 4’9 BIEN: 5,7 a 6’6
SUFICIENTE: 5a 5’6 NOTABLE: 6,7 a 8’6
SOBRESALIENTE: 8’7 a10

En caso de ausencia a una pruebas calificables:

Se acuerda que dicha prueba podra repetirse siempre y cuando se presente un justificante
o la familia haya contactado con la profesora para justificar la ausencia. El alumno/a tendra que
hablar con la profesora ( sobre todo en los cursos de 3° y 4°) para buscar una fecha que mejor se
adapte a la prueba, ya que la repeticiéon de una prueba audio o un examen oral, exige una
preparacion previa.

La repeticion sélo sera obligatoria en caso de no existir una nota de dicha competencia
durante la evaluacion.
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consecuencias de sus resultados en la programaciéon didactica y, en su caso, el
diseio de los instrumentos de evaluacidn

La evaluacion inicial servira para definir el perfil de partida de nuestro alumnado, de forma
particular y del grupo clase, de forma general. De este modo podremos prever un itinerario
progresivo del aprendizaje durante al menos la primera evaluacién. Este proceso se ira
adaptando a la progresion de cada grupo a lo largo del curso segun los desempefios del grupo
clase y de los alumnos de forma individual.

Los instrumentos utilizados a lo largo de la evaluacién inicial seran los siguientes:

preguntas aleatorias para verificar el nivel de comprension y de expresion oral del
alumnado, asi como de su capacidad comunicativa.

Ejercicios audio de diversa indole con el objetivo de verificar las estrategias de
comprension oral.

Pequenos textos escritos con instrucciones basicas para verificar las estrategias
comprension escrita.

Ejercicios de tipo gramatical para saber el alcance de los conocimientos linglisticos
adquiridos en primaria.

Por ultimo, conversar con el profesorado de la etapa o curso anterior, durante las sesiones
de evaluaciones iniciales.

O O 0 O 0O

6. Actuaciones generales de atencién a las diferencias individuales y adaptaciones
curriculares para el alumnado que las precise

La LOMLOE desea garantizar que todo el alumnado supere con éxito la ensefianza basica
y por tanto alcance el perfil de salida de la etapa a través de la adquisicion de las competencias
clave. Se trata de algo indispensable para su desarrollo personal, para fomentar el aprendizaje
permanente a lo largo de toda la vida, para poder resolver situaciones y problemas mediante la
activacion de los aprendizajes adquiridos. La meta no es la mera adquisicion de contenidos, sino
aprender a utilizarlos para solucionar necesidades presentes en la realidad.

El Consejo de Europa sefala que el objetivo del aprendizaje de las lenguas no debe ser
dominar una o varias lenguas de forma aislada, sino el enriquecimiento del repertorio linguistico
individual y el desarrollo del perfil plurilinglie e intercultural compuesto por distintos niveles de
competencia en distintas lenguas que van cambiando en funcién de los intereses y necesidades
de cada momento.

Es necesario recordar que el proceso de aprendizaje es dinamico y continuado, flexible y
abierto y debe adecuarse a las circunstancias, necesidades e intereses del alumnado.
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Partimos del reconocimiento de la diversidad de estilos y ritmos de aprendizaje asi como
de la variedad en niveles de motivacion; al mismo tiempo hemos de perseguir como objetivo que
todo alumno participe en el proceso de aprendizaje con plena satisfaccidon y alcance el éxito de
acuerdo a su nivel de capacidad e interés. Para ello aplicamos una metodologia flexible en la
que las actividades son lo mas variadas y motivadoras posibles poniendo en practica
actividades y estrategias comunicativas de comprension, produccién, interacciéon y
mediacion. Se incluye también el proceso de reflexién sobre el funcionamiento de las lenguas, el
fomento del aprecio por la diversidad linguistica, artistica y cultural e incluye aspectos
relacionados con los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

En consonancia con este reconocimiento, las actuaciones y estrategias previstas para
atender las diferencias individuales son:

- Gradacion de actividades y la progresion en su presentacion en clase. Presentar
actividades moduladas en niveles de dificultad permite que todos los alumnos puedan trabajar.
Propondremos igualmente actividades abiertas donde el alumno puede elegir o expresarse en
funcion de sus capacidades.

- Puesta en practica de una metodologia ecléctica que pueda adaptarse a todos los ritmos
de aprendizaje, poniendo multiples formas de presentacion de la informacion ( libro, explicacion
oral, videos explicativos, instagram, etc ...)

- Actividades pre- tarea para activar conocimientos previos, de refuerzo educativo o
ampliacion que ofrece el manual o que preparamos las profesoras y que podran ser ofertados a
los alumnos que lo deseen o que lo necesiten.

- La utilizacién de las TICS también es una manera de trabajar la diversidad. Durante el
curso se recomienda el uso paginas web en la que puedan ir , tanto revisando como ampliando
los contenidos trabajados en clase, de forma autonoma.

- Los agrupamientos flexibles en clase, que favorecen la inclusion y la cooperacion
entre alumnos y sus diferentes formas de aprendizaje, tratando de fomentar técnicas de trabajo
cooperativo, activo y participativo.

- Variedad de tipos e instrumentos de evaluacién para integrar de forma equilibrada la
practica de todas las competencias. Es el caso especial de los diferentes formatos y pruebas que
serviran para calificar la produccién oral y escrita. A eso afiadiremos otros procedimientos como la
observaciéon directa y sistematica de actividades diarias, de la implicaciéon en clase (
esfuerzo,dedicacion y rendimiento ) . Ademas el proponer actividades calificables a lo largo de
todo el trimestre, el planteamiento de actividades con mas de una respuesta posible en las
evaluaciones, etc ... son igualmente medidas que pretenden acercarse a la diversidad de nuestro
alumnado.
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- El establecimiento de saberes imprescindibles como instrumento de doble uso: por
parte del departamento establecemos una serie de saberes basicos indispensables cuya
adquisicion aseguren continuidad de un curso a otro. Para el alumnado es una manera de
conocer cuales son los aprendizajes elementales que se espera que haya adquirido para poder
continuar con comodidad su proceso de aprendizaje.

- En junio, se valorara el grado competencial alcanzado por el alumn@l lo que nos
permitira recomendar la continuidad o no en la materia.

En el caso de que el alumn@ no haya desarrollado las competencias basicas ligadas a los
saberes basicos del curso se proponen las siguientes medidas.

7. Plan de sequimiento personal para el alumnado que no promociona

De acuerdo con lo establecido en el articulo 19.4 de la Orden por la que se aprueba el
curriculo las caracteristicas de la evaluacion de la Educacién Secundaria Obligatoria, se ha
establecido un Plan de Seguimiento Personal que se aplica a todo el alumnado que no
promociona y que se encuentra en la Agenda IESTM que es un espacio de trabajo comun para
todo el claustro de profesores del instituto.

Desde el departamento de Francés, el plan de seguimiento personal para aquellos
alumnos que no promocionan y que ademas abandonan la materia, el departamento de
prevé las siguientes actuaciones:

La jefa de departamento de francés tendra una entrevista personal con dichos alumnos
para conocer sus necesidades y motivaciones con respecto a la materia. Durante esa reunion, se
explicara al alumno el procedimiento para superar la materia: se le proporcionara un dossier de
trabajo que el alumno debera entregar en la fecha pactada. Para ello, el departamento generara
un documento en el que el alumno se da por enterado de las condiciones y las fechas de entrega
de dicho dossier.

El objetivo del dossier es reactivar los saberes imprescindibles de la materia para asegurar un
minimo manejo de la competencia comunicativa en francés, centrandose sobre todo en las
destrezas de comprensién y expresién escritas. Para ello, se propondran igualmente actividades
que permitan una reflexién sobre el funcionamiento interno propio del francés, movilizando a la par
el plurilingtismo.

8. Plan de refuerzo personalizado para materias o ambitos no superados

Desde el departamento de francés, de acuerdo con lo establecido en el articulo 20 de la
Orden por la que se aprueba el curriculo y las caracteristicas de la evaluacion de la Educacién
Secundaria Obligatoria, prevé un Plan de Refuerzo Personalizado, aplicable a todo el alumnado

que promociona sin _haber superado el francés y que continian durante el curso escolar
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Si la nota de la primera evaluacion del presente curso es positiva, la materia del
curso anterior queda automaticamente recuperada.

Si la nota de la primera evaluaciéon es negativa, pero la de la segunda evaluacion
es positiva, la materia del curso anterior queda automaticamente recuperada.

Si la nota de las dos primeras evaluaciones fuera negativa, el alumno tendra que
presentarse a una prueba de nivel en las fechas que determine el
departamento. Antes se le comunicaran los aprendizajes esenciales que seran
evaluados y calificados.

En el caso de promocionar sin haber superado el francés del curso anterior y
ademas abandona el francés. las medidas que se aplicaran seran las siguientes:

La jefa de departamento de francés tendra una entrevista personal con dichos alumnos
para conocer sus necesidades y motivaciones con respecto a la materia. Durante esa reunion, se
explicara al alumno el procedimiento para superar la materia: se le proporcionara un dossier de
trabajo que el alumno debera entregar en la fecha pactada. Para ello, el departamento generara
un documento en el que el alumno se da por enterado de las condiciones y las fechas de entrega
de dicho dossier.

El objetivo del dossier es reactivar los saberes imprescindibles de la materia para
asegurar un minimo manejo de la competencia comunicativa en francés, centrandose sobre todo
en las destrezas de comprension y expresion escritas. Para ello, se propondran igualmente
actividades que permitan una reflexion sobre el funcionamiento interno propio del francés,
movilizando a la par el plurilingtismo.

9. Estrategias didacticas y metodologicas: Organizacidon, recursos,

agrupamientos, enfoques de ensehanza, criterios para la elaboraciéon de
situaciones de aprendizaje y otros elementos que se consideren necesarios

Con el objetivo de seguir los principios basicos de la ley: flexibilidad e inclusion y de
orientar el aprendizaje a que el alumno pueda ser capaz de expresarse, comunicarse y
enfrentarse a situaciones de la vida real, incorporamos a nuestra practica docente diversas
estrategias didacticas y metodolégicas:

- Reforzar el rol del profesor como guia del aprendizaje, del autoaprendizaje ( por tanto la
autonomia) y de la gestion emocional frente a la incertidumbre que supone la adquisicion de una
lengua y el confrontarse al error como forma de aprendizaje. El trabajo del docente prepara
igualmente a superar el miedo a expresarse en publico y a superar la barrera de hacerlo
aceptando no poder expresar lo que se desea y valorando los pequefios progresos cotidianos.
Ademas el docente ejerce como mediador en el aula.
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- Maximizamos la exposicion al francés para el desarrollo del input comprensible generamos
oportunidades para que el alumnado practique en el aula y fuera de ella de la forma mas ludica
posible, como mejor manera desarrollar la participacion activa del alumnado en las clases.

- El grupo clase se organiza por parejas o de forma individual de forma prioritaria. Se prevén
agrupamientos flexibles, grupos cooperativos dependiendo de las actividades o proyectos que en
casa situacién de aprendizaje se vayan a poner en marcha.

- Ponemos en marcha técnicas de trabajo cooperativo, activo y participativo. Es basico
acostumbrar al trabajo en grupo, aunando capacidades e intereses, estimulando el dialogo,
valorando la responsabilidad individual y la solidaridad, ayudando a las tomas de decision
colectivas, orientando las confrontaciones

- Partir de la vida real de los estudiantes y de sus experiencias concretas para obtener
aprendizajes significativos, motivadores y auténticos.

- Considerar lo que ya saben para servir de apoyo a los nuevos aprendizajes

- Animar a la reflexion, la deduccion de conclusiones a partir de observaciones o de
exploraciones, la confrontacion de opiniones, la inferencia racional y la verbalizacion de las
emociones.

- Respetar las peculiaridades de cada alumno /a, adaptando los métodos, las actividades y los
recursos ofrecidos. Trabajar la coeducacién y la no discriminacién sexual.

- Utilizar técnicas y soportes variados que permitan a la vez el desarrollo de la capacidad
critica y creativa, y el de la motivacion.

- Propiciar la autoevaluacion y la coevaluacion como herramienta para aprender a valorar la
realidad y juzgarla objetivamente

- Suscitar las argumentaciones razonadas, la convivencia, el respeto hacia los demas, la no
discriminacién sexual, religiosa o étnica.

- Crear un ambiente de colaboracion, de distribucién de tareas y de responsabilidades, de
identificacion de la cultura propia, de respeto hacia el patrimonio natural y cultural propio y el de
los demas.

- Centrarse en un proceso mental de resolucion de problemas y desarrollar el pensamiento
critico y creativo.

Dentro de la metodologia aplicada nos parece esencial incidir en el desarrollo de la
competencia personal, social y de aprender a aprender, como mejor manera de afianzar y hacer
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mas eficaz el proceso de aprendizaje. Para ello nos centramos en ofrecer a nuestros alumnos las
siguientes

RECOMENDACIONES:

- Darles a conocer diferentes técnicas de estudio que favorezcan la organizacion, clasificacion y
asimilaciéon de contenidos (cartes mentales, schémas, résumés, etc ...)

- Aprender a llevar anotar con rigor lo que se explica en clase, y la importancia de los colores a la
hora de destacar ideas esenciales y secundarias de, por ejemplo, un texto.

- Tener organizados todos los documentos que se les entregue en una bolsa de plastico, ponerles
fecha y ordenarlos.

- Llevar el cuaderno al dia y si faltan algun dia pedir a los comparieros los deberes o tareas.

- Uso de diccionario o internet, acostumbrarse a consultar las palabras que no conocen,
recomendar diccionarios on line como el wordreference o el petit larousse.

- Respetar el material que se les presta.
- Puntualidad y pulcritud en la entrega de trabajos.

En cuanto a los criterios para la elaboracion de situaciones didacticas:

Que den sentido al proceso de ensefanza-aprendizaje porque sean cercanas y relevantes en
las vidas de nuestros alumnos, lo que las convierte en un elemento motivador para la
necesidad de aprender. Ejemplo: aprender a desenvolverse en un restaurante, incluyendo
como parte cultural, el como se organizan los horarios de las comidas y las diferentes
ofertas de menus que ofrecen los restaurantes en Francia ( formule midi / menu du jour).
Con ello también nos aseguramos de despertar el interés y la curiosidad, ya que muchos
de ellos ya se han visto confrontados a situaciones reales de ese tipo.

Que pongan en juego las competencias especificas, los saberes béasicos y los
correspondientes criterios de evaluacion poniéndolos en relacion con las competencias
clave. Tratando de forma transversal la cultura y la interdisciplinariedad.

Los puntos de partida siempre haran referencia a la vida cotidiana y a contextos reales y
auténticos: canciones, reels, periddicos y documentos on line, youtubers, peliculas o
series, libros o cuentos... De esta manera la comparacion intercultural siempre sera un
recurso para llamar la atencion del alumnado. Al igual que otros parametro que inciden en
la comunicacion: lenguaje no verbal, entonacion, entonacion.

Que las tareas que se propongan sean significativas y relevantes para resolver retos de forma
creativa y cooperativa, reforzando la autoconfianza, la autonomia, la reflexiéon y la
responsabilidad.
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Las situaciones didacticas se disefiaran teniendo en cuenta los criterios de evaluacion
propuestos al inicio de las mismas. El profesorado evaluara tanto los aprendizajes como
los procesos de ensefanza y su propia labor docente.

10. Plan Lector

Desde el departamento de francés colaboramos con el desarrollo del plan lector a través
de las siguientes acciones:

- Trabajo concienzudo a lo largo del curso para el desarrollo de la comprensién escrita ya
sea a través de la lectura de los diversos tipos textuales ofrecidos por los métodos, como
mediante la lectura de textos auténticos disponibles on line, seleccionados por las profesoras Los
objetivos son variados: ampliar el repertorio linglistico personal ( C.E.LEF5) , mediar para
transmitir la informacion de manera clara y eficaz ( C.E. LEF.4) ; valorar la diversidad linguistica,
cultural y artistica identificando semejanzas y diferencias.

11. Plan de implementacién de elementos transversales

El aprendizaje del Francés esta estrechamente vinculado con las materias de Lengua
Castellana y Literatura, con las otras Lenguas Extranjeras ( Inglés ), puesto que todas ellas
desarrollan la comprensién y la expresion de textos escritos y orales.

El caracter transversal de un idioma permite tratar cualquier cuestion de interés individual,
social, académico. De interés cultural ya sea de actualidad o histdrico, de interés cientifico,
deportivo, econdmico, filoséfica. etc . Ello nos permite coordinarnos con los diferentes
departamentos del centro escolar para trabajar conjuntamente las necesidades linglisticas del
alumno motivadas por el propésito comunicativo de las distintas actividades de produccién, de
forma que tengan una visién mas global de su aprendizaje.

A lo largo de todas las situaciones de aprendizaje planteadas, trabajaremos los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, seleccionados mes a mes, por el equipo directivo. Podremos incluir o
dar protagonismo a cualquiera de ellos, relacionados directamente con las situaciones de
aprendizaje a tratar.

12. Plan de utilizaciéon de las tecnologias digitales

El uso de herramientas digitales es indisociable al aprendizaje actual, debido a la
dimensiéon comunicativa e intercultural de las mismas. Dichas herramientas son aprovechadas por
las profesoras del departamento para motivar, reforzar o ampliar el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacion.
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Las acciones previstas por el departamento para la utilizacion de las TICs:
- visualizacién de prensa francéfona para conocer la actualidad y comparar enfoques
comunicativos entre la prensa francesa y espafiola.

- Visualizacion de reels, tiktoks y videos de youtube con fines educativos: de contenido
gramatical, sociocultural, de actualidad o simplemente curiosidades relacionadas con los intereses
del alumnado. Los videos que trabajan la fonética y la pronunciacion son de especial valor, ya que
permiten flexibilizar y adaptar la adquisicion de la expresién oral a cada tipo de alumnado y ritmo
de aprendizaje.

- Grabacion y transmision de documentos audios, ya sea para la evaluacion de la
expresion oral, como para la comprobacion de la evolucion de la pronunciacion.

- Uso de plataformas como Aeducar o Classroom, para el intercambio de informacién entre
las profesoras y el alumnado. A través de esta plataforma se comunican fechas y modos de
entrega de trabajos, examenes, rubricas de evaluacion, listas de comprobacion, notas, etc ...

- A todo ello, afadiremos todos aquellos cursos de formacion en los que las miembros del
departamento prevean inscribirse para mejorar su perfil de usuario de herramientas
digitales,dentro del programa de ...

13. Mecanismos de revision, evaluacién y modificacién de las programaciones
didacticas en relacion con los resultados académicos y procesos de mejora

La evaluacion del proceso de ensefianza y aprendizaje continuo. Para ello existen los
siguientes mecanismos:

- las reuniones de departamento donde se informa sobre la organizacién del centro (
informando sobre las CCPs) y donde se coordinan las profesoras para revisar y evaluar el
seguimiento de la programacion, que se hara de manera especifica una vez al trimestre
coincidiendo con el final de las evaluaciones. Ademas se toman decisiones que pueden incluir
modificaciones sobre la programaciéon actual. Dichas modificaciones, prevalecen sobre lo
expresado en la presente programacion, siempre y cuando estén debidamente argumentadas y
apoyadas por al menos 3 de las 4 profesoras del departamento.

- La memoria final de curso donde también se realizan propuestas de mejora para el
siguiente curso.

- Revisidn y valoracion del grado de desarrollo de los objetivos del departamento
propuestos a principio de curso.

- La presente programacion queda abierta a cualquier revisién y posterior modificacion
propuesta por la administracion.
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15. Actividades complementarias y extraescolares

He aqui el listado de actividades extraescolares previstas para este curso para todos los
niveles:

* Actividad de cuenta cuentos para 1°, 2° y 3° ESO BRIT y francés optativa. El taller se realizara
durante la 2° evaluacién y es gratuito ya que es la editorial Santillana la que nos lo ofrece.

* Celebracion en las aulas de la fiesta de la Chandeleur.

Para poder participar en las actividades complementarias y extraescolares organizadas por el

departamento, todos los candidatos deberan cumplir las siguientes condiciones:

- No tener ninguna incidencia por comportamiento los 20 dias anteriores a la actividad.

- No tener ninguna conducta contraria los 20 dias anteriores a la actividad.

- Para el alumnado con protocolos abiertos durante el presente curso, nos regimos por lo
recogido RRI.



